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1. When mounting the double cage, there should be two
individuals
2. Mount on a level surface and use, for example a
blanket to protect both the floor and the cage
3. It is important not to tighten the screws at the
beginning. tightening /tightening when the cage is pre-
assembled (See page 40)
4. When mounting a cage with a trashold, it is important
that save screw x4 and washer x4for any future use (see
page 46)

Bevor Sie beginnen:
1. Wenn Sie Doppel käftig montieren, sollten Sie zwei
Personen sein.
2. Montieren Sie auf einer ebenen Fläche und verwenden
Sie zum Beispiel eine Decke zum Schutz des Bodens und des
Käfigs .
3. Es ist wichtig, die Schrauben am Anfang nicht
festzuziehen. Ziehen Sie die Schrauben fest, wenn der Käfig
fertig montiert ist.(siehe Seite 40)
4. Bei der Montage eines Käfigs mit Schwelle ist es wichtig,
Schraube x4 und Unterlegscheibe x4 fuer eine spätere
Verwendung aufzubewahren.
(siehe Seite 46)

Before you begin:

English 
DeutschMade in Sweden

Contact and further information. Visit the website: www.flexxy.se

Kontakt und weitere Informationen. Besuchen Sie die website:www.flexxy.se
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Screw:     Schrauben:

(To the door 
zur Tür)

x4

(To the frame 
zum Rahmen)

(To the roofing 
sheet
zum Dachblech)

Along comes: 
Insect key x2 
Tensioning 
strapsx4

Mit dabei: 
Imbusschlüssel x2 
Spannen Riemenx4

Tools you need 
mounting of 
lock: Pliers & Star 
Chisels, 

   Werkzeuge, die Sie       
brauchen 
Schlossmontage: 
Zangen & Sternmeißel

SCREW KIT SCHRAUBENSATZ
Stop plates:
Anschlagplatten:

Locking plate:
Verriegelungsplatte:

Plastic:: Kunststoff:

(Locking screw) 
(Verriegelung 
Schrauben)

Gas spring: Gasfeder::

Lock knob: Verschlussknopf:

D
Long
Lang

Short
Kurz



DETAIL G
SCALE 1 : 3

x2 x1

1.

B
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NOTE !!
Do not tighten the screws 
completely, tightening / 
tightening takes place on ALL 
screws when the cage is fully 
assembled

HINWEIS !!
Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Long
Lang



DETAIL G
SCALE 1 : 3

x2 x1

2.

B
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NOTE !!
Do not tighten the screws 
completely, tightening / 
tightening takes place on ALL 
screws when the cage is fully 
assembled

HINWEIS !!
Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Long
Lang



DETAIL J
SCALE 1 : 3

3.

x4
C
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Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Short
kurze Schrauben



4.

x4
C
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Do not tighten the screws completely,
tightening / tightening takes place on EVERYONE
screws when the cage is fully assembled.
Align the doors, check that the base plate is towards the bottom and 
tighten

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig fest, das Anziehen / 
Festziehen erfolgt an ALLEN Schrauben, wenn der Käfig vollständig 
montiert ist Türen ausrichten, Überprüfen Sie das die Bodenplatte 
nach unten ausgerichtet ist und ziehen Sie die Schrauben fest

Short
kurze Schrauben



DETAIL M
SCALE 1 : 3

5.

x2

Dra ej åt skruvarna helt, 
efterdragning/åtdragning sker på ALLA 
skruvar när buren är färdigmonterad.
Rikta in dörrarna, kontrollera att underplåten är mot botten och dra åt

B
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Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Long
Lang



DETAIL L
SCALE 1 : 2

DETAIL N
SCALE 1 : 2

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

6.

x4
C
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Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Short
kurze Schrauben



Press the plate down 
during assembly

Drücken Sie die Platte 
während der Montage 
nach unten

DETAIL P
SCALE 1 : 4

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

7.

x4

x4 x1

B
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(Front door)

(Vordetür/ Fronttür)

Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL 
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Sheet metal with a logo is 
mounted on an openable door

An der zu öffnenden Tür 
wird das Blech mit Logo 
montiert.

Long
Lang



DETAIL S
SCALE 1 : 4

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

8.

x4

x4 x1

B
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Press the plate down 
during assembly

Drücken Sie die Platte 
während der Montage 
nach unten

(Front door)

(Vordetür/ Fronttür)

Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL 
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Sheet metal with a logo is 
mounted on an openable door

An einer zu öffnenden Tür ist 
ein Blech mit Logo montiert

Long
Lang



DETAIL V
SCALE 1 : 2

The plate around the tube
Die Platte um das Rohr

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

9.

x8

x8 x1

B
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(Back door

(Hintertür)

Do not tighten the screws completely, 
tightening / tightening takes place on ALL 
screws when the cage is fully assembled

Ziehen Sie die Schrauben nicht vollständig 
fest, das Anziehen / Festziehen erfolgt an 
ALLEN Schrauben, wenn der Käfig 
vollständig montiert ist

Long
Lang



DETAIL AB
SCALE 1 : 2

10.

x4

Mounted front and back on the middle 
wall. Should be as many protrusions

Vorn und hinten an der Mittelwand 
montieren. Sollte der gleich Abstand 

sein

Tighten the stop 
screws so that they 
lock and have the 
same amount of 
protrusion 

Ziehen Sie die 
Anschlagschrauben 
so an, dass sie 
einrasten und den 
gleichen Abstand 
haben

38

D



DETAIL AE
SCALE 1 : 4

DETAIL AH
SCALE 1 : 3

NOTE!
No pins on the 
back

HINWEIS!
Keine Pins auf der 
Rückseite

DETAIL AI
SCALE 1 : 3

Step 2
Schritt 2 OBS!! 

Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

11.

x8

Mount on all four doors An 
allen vier Türen montieren.

12.

5. 5.

x2

Step 1
Schritt 1

A
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(Back door

(Hintertür)

Tighten these screws completely. After 
that, you need to tighten all the previous 
screws properly. When tightening, make 
sure that all doors are centered.

Ziehen Sie diese Schrauben komplett an. 
Danach müssen Sie alle vorheringen 
Schauben fest anziehen. Beim festziehen 
überprüfen Sie, dass alle Türen zentriert 
sind.

Use a hammer to 
hammer in the 
plastic bushings

Verwende einen 
Hammer fur das 
einschlagen der 
Plastebuchsen



DETAIL AL
SCALE 1 : 3

DETAIL AM
SCALE 1 : 3

x4

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

13. 

40

(Back door

(Hintertür)

NOTE!
No pins on the 
back

HINWEIS!
Keine Pins auf der 
Rückseite

Tighten these screws.
After that, ALL previous screws 
must be tightened 
Ziehen Sie diese 4st. 
Verriegelungsschrauben fest



Step 1
Schritt 1 

Step 2
Schritt 2 

DETAIL AC
SCALE 1 : 3

NOTE! Tappar 
on the 
frontpage

HINWEIS! Pins Auf 
der vorderseite

DETAIL AD
SCALE 1 : 3

NOTE !!
After this step, tightening takes place.
Start tightening and directing Back, doors.
After that, ALL previous screws must be tightened.
When tightening, check that the doors are centered.

 HINWEIS !!
Ziehen Sie diese Schrauben komplett an. Danach müssen alle 
vorheringen Schrauben festgezogen werden. Beim festziehen 
kontrollieren Sie, dass die Türen zentriert sind.

14.

x2
A
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(Front door)

(Vordetür/ Fronttür)



DETAIL AQ
SCALE 1 : 3

DETAIL AR
SCALE 1 : 3

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

15.

x2

16.

42

(Front door)

(Vordetür/ Fronttür)

If the gas spring is difficult to get there 
during assembly, a light pressure from 
a pair of pliers can help
Wenn die Gasfeder bei der Montage 
schwer anzubringen ist, kann ein 
leichter Druck mit einer Zange helfen

Remember that the door must be 
open when installing the gas spring

Denken Sie daran, dass die Tür beim 
Einbau der Gasfeder geöffnet sein 
muss



DETAIL AU
SCALE 1 : 1

DETAIL AV
SCALE 1 : 1

AW

DETAIL AW
SCALE 1 : 1

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna 
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

17.

x4

43

Turn the pendant so that it sticks around the 
gas piston. Tighten the pendant in the same 
way on the upper one

Drehen Sie den Anhänger so, dass er um den 
Gaskolben klemmt. Spannen Sie den Anhänger 
auf die gleiche Weise am oberen fest.



DETAIL BA
SCALE 1 : 5

BC

DETAIL BC
SCALE 1 : 1

18. 

Vrid hänget så det fastnar runt gaskolven

Spänn fast hänget på samma sätt på den övre

x2 x2

x2x2x2

44

See location
Standort 
ansehen



DETAIL AL
SCALE 1 : 3

OBS!! 
Dra ej åt skruvarna
helt, efterdragning/åtdragning 
sker på ALLA skruvar när 
buren är färdigmonterad 

19.

x4

45



DETAIL BD
SCALE 1 : 2

x4

x4

20a.

B

46

Option 1 
With threshold

Option 1 
mit Schwelle

IMPORTANT !!
These two screws (+ washers) are in reserve, they are used

if you want to change the cage to a whole door in the future.
Without ordering new ones.. 

WICHTIG !!
Diese beiden Schrauben (+ Unterlegscheiben) sind Reserve, 

sie werden verwendet, wenn Sie den Käfig in Zukunft auf eine 
ganze Tür umbauen möchten. Ohne neue zu bestellen..

Long
Lang



DETAIL BJ
SCALE 1 : 3

BJ
BK

DETAIL BK
SCALE 1 : 8

20b.

x2

x8 x8B
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Option 2 
Without threshold 

Option 2 
Ohne Schwelle

Unscrew these screws on both sides 
of the front door (a total of 8 screws)

Lösen Sie diese Schrauben auf 
beiden Seiten der Fronttür 
(insgesamt 8 Schrauben)

Loose parts: Lose Teile:

Without 
sheet metal

Ohne Blech

Long
Lang



DETAIL BQ
SCALE 1 : 2

NOTE !!
Screw and spacer are 
mounted
in the upper holes on the left 
side of the middle part

HINWEIS !!
Schrauben und Distanzstücke 
werden montiert
in den oberen Löchern auf der 
linken Seite des Mittelteils montiert

DETAIL BR
SCALE 1 : 2

x8

x8

21b.

The remaining (6 screws and 6 
spacers) are mounted as usual

Die restlichen (6 Schrauben und 6 
Distanzstücke) werden wie gewohnt 
montiert

B
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Loose parts:
Lose Teile:

Option 2 
Without threshold

Option 2 
Ohne Schwelle

Long
Lang



DETAIL BN
SCALE 1 : 3

x4

x4

22b.

B
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Option 2 
Without threshold

Option 2 
Ohne Schwelle

Long
Lang



DETAIL BO
SCALE 1 : 1

23.

50

TIGHTEN BELTS 
BEFESTIGUNGSGURTE

Attach the cage to the car 
Befestigen Sie den Käfig im Auto

In two of these holes the straps are placed, 
there are 4 alternatives to fasten
caged in (an option in each corner)

In zwei dieser Löcher werden die Gurte 
platziert, es gibt 4 Alternativen zum 
Befestigen des Käfigs.
(eine Option in jeder Ecke)



BSBS SECTION BS-BS

BTBT

SECTION BT-BT
DETAIL BU

SCALE 1 : 3

Select the position of the screws for to 
get a smaller and a larger cage

Wählen Sie die Position der 
Schrauben um einen kleineren 
oder einen größeren Käfig zu 
bekommen

Equal cages after assembly

Gleiche Käfige nach der Montage

You can now adjust the 
size of the two cages

Sie können nun die Größe 
der beiden Käfige 

anpassen

51
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